





1 pellegrini della speranza 135

Mentre discutevamo gli eventi, e pil che le labbra parlavano i cuorj;
E dicevamo: «Impareremo, si, impareremo — anche da sciagure ed erroris.

Ebbene, molte cose apprendemmo, ma non imparammo a spuntarla
Sulla brutale macchina della guerra, la spietata macina di sciagure;
Dal mondo borghese fu creata, per il mondo borghese; e noi,
Noi forse eravamo proprio tessitor di villaggio contro il telaio meccanico.
Sempre piil essa s'avvicinava, e cominciammo ad attendere la fine —
Noi tre, almeno — e la nostra vita comincid a fondersi con la morte.
Lunga fu I'agonia — e ancora io vivo, seppur come un'ombra,
Nella terra dove un tempo fummo felici, a ricordare le persone amate

e perdute. :



Sez. X1I

L in the war-girdled oiy: 1a cittd & Parigi. L''mmagine della citta accerchiata (grrdled) dalla
guerra {war) & analoga a quella che compare in A Short Acvount of the Commune of Paris, cit., p. 68:
«... the ring of war which surrcunded Paris...».

? L'immagine ricorda la concezione dei elassici greci secondo i quali la vita degli uomini era
spesso influenzata dal capriccio e dall'intervento degli Dei.

Sspring-fide: 1 termine & qui usato nel duplice significato di primavera e inizio di una nuova vi-
ta, quella promessa nell'annuncio del vento di marzo (sez. I). _

Y The morn when we made that sally ... what ships full offen are: E probabilmente una trasposizio-
ne poetica della serzse descritta in A Short Account of the Commune of Parts, cit., pp. 66-67: «With all
these disadvantages a sortie was determined on; and on the 2nd April 40,000 men were directed
against Versailles in two divisions. They were completely defeated, as might have been
expected...». Tl riferimento agli s&ps, oltre che essere un accenno agli innumerevoli erron di strate-
gia ¢ di organivzazione da parte dei Comunardi, assume anche il tono di condanna della guerra, de-
finita nei versi che seguono «the brutal warmachine, the ruthless grinder of bales.



